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NOTA ESPLICATIVA 

a) L'articolo 4, paragrafo 1, della direttiva 2010/24/UE del Consiglio, prevede che ciascuno Stato membro 
comunichi alla Commissione l'autorità competente o le autorità competenti (in prosieguo «l'autorità 
competente») ai fini di detta direttiva e la informi senza indugio degli eventuali cambiamenti in merito. 
Esso prevede inoltre che la Commissione metta le informazioni ricevute a disposizione degli altri Stati 
membri e pubblichi l'elenco delle autorità competenti degli Stati membri nella Gazzetta ufficiale dell'Unione 
europea, serie C. 

b) L'elenco riporta le informazioni trasmesse dagli Stati membri. 

Elenco delle autorità competenti (rif. articolo 4 della direttiva 2010/24/UE) 

L'autorità competente è: 

— in Belgio: 

de voorzitter van het Directiecomité van de Federale Overheidsdienst Financiën 

le Président du Comité de direction du SPF finances 

der Vorsitzender der Geschäftsleitung von Föderaler Öffentlicher Dienst Finanzen 

— in Bulgaria: 

Министърът на финансите или оправомощено от него длъжностно лице 

— nella Repubblica ceca: 

Ministerstvo financí 

— in Danimarca: 

Skatteministeriet 

— in Germania: 

Bundesministerium der Finanzen 

— in Irlanda: 

the Minister for Finance 

— in Estonia: 

Maksu- ja Tolliamet 

— in Grecia: 

Υπουργείο Οικονομικών 

— Διεύθυνση Τελωνείων Αττικής 

— 16η Διεύθυνση Είσπραξης Δημοσίων Εσόδων 

— in Spagna: 

Agencia Estatal de Administración Tributaria
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— in Francia: 

Ministère de l'agriculture, de l'alimentation, de la pêche, de la ruralité et de l'aménagement du 
territoire 

Ministère du budget, des comptes publics, de la fonction publique et de la réforme de l'État 

— in Italia: 

il Direttore Generale delle Finanze 

— a Cipro: 

Υπουργείο Οικονομικών 

Υπουργείο Εσωτερικών 

Επίτροπος Κυπριακού Οργανισμού Αγροτικών Πληρωμών 

— in Lettonia: 

Finanšu ministrija 

— in Lituania: 

Lietuvos Respublikos finansų ministerija 

— in Lussemburgo: 

le ministère des finances et le ministère de l'agriculture, de la viticulture et du développement rural 

— in Ungheria: 

Nemzetgazdasági Minisztérium 

— a Malta: 

Uffiċċju Ċentrali għall-Kollegament fi ħdan id-Dipartiment tal-VAT tal-Ministeru tal-Finanzi, l-Ekono­
mija u l-Investiment 

— nei Paesi Bassi: 

de minister van Financiën of zijn bevoegde vertegenwoordiger 

— in Austria: 

der Bundesminister für Finanzen oder sein Vertreter bzw. seine Vertreterin 

— in Polonia: 

Ministerstwo Finansów (Departament Administracji Podatkowej) 

— in Portogallo: 

Ministério das Finanças 

— in Romania: 

Ministerul Finanțelor Publice, prin Agenția Națională de Administrare Fiscală și Autoritatea Națională 
a Vămilor, și Agenția de Plăți și Intervenții pentru Agricultură
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— in Slovenia: 

Ministrstvo za finance 

— in Slovacchia: 

Ministerstvo financií, Ministerstvo pôdohospodárstva 

— in Finlandia: 

Valtiovarainministeriö 

— in Svezia: 

Kronofogdemyndigheten 

— nel Regno Unito: 

the Commissioners of Her Majesty's Revenue and Customs
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